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NÁVRHY

Výbor pre rybné hospodárstvo vyzýva Výbor pre dopravu a cestovný ruch, aby ako gestorský 
výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

A. keďže koordinácia rôznych odvetví angažovaných v námornej politike je nevyhnutná na 
realizovanie úplného potenciálu námorných záujmov EÚ,

B. keďže rybné hospodárstvo je vysoko regulované hospodárske odvetvie a na realizáciu 
trvalej udržateľnosti je nevyhnutné brať do úvahy mnohé rozličné faktory, ktoré 
ovplyvňujú stav zásob rýb, ako sú napríklad klimatické zmeny, predátori, znečistenie, 
prieskum a ťažba ropy a plynu, morské veterné farmy a ťažba piesku a štrku,

C. keďže o 20 rokov bude rybné hospodárstvo EÚ transformované z dôvodu vonkajších 
faktorov, ako sú napríklad klimatické zmeny a naše vlastné činy, a keďže už existujú 
dôkazy takejto transformácie v prípade tresky v Severnom mori, je nevyhnutné efektívne 
riešiť príčiny klimatických zmien,

1. vyzýva na vytvorenie jednotnej organizácie pre námornú správu v každom prímorskom 
členskom štáte, ktorá by umožnila zjednodušiť správu, vzhľadom na veľký počet 
vládnych orgánov, generálnych riaditeľstiev Komisie a ďalších orgánov zaoberajúcich sa 
námornou správou; regionálne poradné výbory by mali dostať väčšiu riadiacu 
zodpovednosť a priamy vstup do takýchto organizácií pre námornú správu;

2. vzhľadom na to, že námorné odvetvie je jedným z mála odvetví, v ktorom sa nedodržiava 
zásada „znečisťovateľ platí“, verí, že odvetvia vypúšťajúce odpadové vody, odvetvia 
angažované v ťažbe piesku a štrku a záujmy námornej energie by mali prispieť k vzniku 
fondu EÚ, ktorý by bol zameraný na obnovenie zásob rýb a zachovanie rybárskych 
oblastí;

3. vzhľadom na to, že budovanie morských ochranných hrádzí na ochranu pred stúpajúcou 
hladinou mora môže mať za následok stratu biotopov, zatiaľ čo samotné stúpanie 
spôsobuje „obmedzenie pobrežia“ slaných močiarov a oblastí zatopených počas prílivu 
a eróziu pieskových dún, čo všetko predstavuje bohaté biotopy pre rastliny a živočíchy, 
vyzýva na dlhodobú stratégiu na zachovanie pobrežných hrádzí, ochranu pred rastúcou 
hladinou morí a minimalizáciu strát biotopov;

4. zastáva názor, že rybárska činnosť bude taktiež musieť prispieť k udržiavaniu 
životaschopných prímorských spoločenstiev prostredníctvom prístupu k rybárskym 
oblastiam pre záujmy pobrežného rybolovu v malom rozsahu a rekreačných rybárov, a že 
takéto činnosti podporujú cestovný ruch, chránia naše bohaté pobrežné dedičstvo
a pomáhajú udržiavať prímorské spoločenstvá; 

5. navrhuje, aby sa vypracovali špeciálne vzdelávacie kurzy pre kapitánov rybárskych lodí, 
ktoré by poskytovali základné znalosti o vede, ktorá ovplyvňuje ich priemysel;
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6. poukazuje na dôležitosť zlepšenia obrazu rybného hospodárstva, ktoré má v súčasnosti 
malú vážnosť; zastáva názor, že zlepšená ochrana zdravia a bezpečnosť na lodiach a lepší 
plat a podmienky pre posádky je možné dosiahnuť len v trvalo udržateľnom a ziskovom 
priemysle a že je potrebné venovať viac prostriedkov na výskum a vzdelávanie zamerané 
na zlepšovanie poznatkov a zručností;

7. vyjadruje svoje znepokojenie, že zatiaľ čo toto odvetvie dokáže prijímať rozvoj prístupu 
k riadeniu rybného hospodárstva založeného na ekosystéme, v dôsledku ďalších 
obmedzení, ktoré môžu vyplývať zo siete Natura 2000 a neobmedzeného prístupu 
k ďalším možným chráneným morským oblastiam môžu byť ohrozené rybárske činnosti 
na týchto územiach; zastáva názor, že rozvoj rybárskych činností, ktoré nepoškodzujú 
predpokladané ciele, by v rámci chránených morských oblastí mal byť povolený; 

8. poukazuje na to, že v budúcnosti bude potrebné obmedziť rybolov prostredníctvom 
preventívneho prístupu, ktorý zabezpečí udržanie zdravých ekosystémov a ochranu 
vzácnych, zraniteľných alebo drahocenných druhov a biotopov, a že to bude nevyhnutne 
znamenať lepšiu ochranu životného prostredia ako predtým, a to vrátane siete chránených 
morských oblastí v rámci vôd EÚ a systému integrovanej správy pobrežných oblastí, aby 
sa zaručilo, že zastavíme nežiaduce zhoršovanie biotopov a prudký pokles biodiverzity;

9. vyzýva na vyvinutie väčšieho úsilia na ukončenie hanebného problému vedľajšieho 
úlovku a jeho následného odhodenia, ktorý je hlavným dôsledkom režimu celkových 
povolených výlovov (TAC) a kvót v rámci spoločnej politiky rybného hospodárstva; 
zastáva názor, že ničenie morských cicavcov, vtákov a korytnačiek vedľajším úlovkom je 
hrôza, ktorá sa musí zastaviť, a taktiež, že škody spôsobené lovom na dne citlivým 
oblastiam morského dna vyžadujú špeciálnu ochranu týchto oblastí; poukazuje na to, že 
stratené siete majú za následok „nechcený rybolov“ (ghost fishing), čo môže spôsobiť 
značné zdecimovanie zásob rýb; 

10. vyzýva Komisiu na podniknutie krokov na kontrolu znečisťujúcich látok (znečistenie
životného prostredia na mori) v dôsledku prívalov vôd z poľnohospodárskej pôdy, 
kanalizačných alebo priemyselných odpadových vôd alebo odpadu, často plastového, 
ktorý môžu prehltnúť cicavce, korytnačky a morské vtáky; takéto znečisťujúce látky 
predstavujú narastajúce riziko, ktoré vážne ovplyvňuje odvetvie rybného hospodárstva; 
turisti a zaoceánske plavidlá by mali byť zodpovednejší s ohľadom na dlhodobé 
nebezpečenstvá spôsobené ľahkovážnym odhadzovaním tvrdého odpadu do mora;

11. žiada, aby sa preprava ropy a ďalších toxických nákladov na mori v budúcnosti obmedzila 
na starostlivo určené oblasti; lodná doprava prispieva k znečisteniu morí a k možnému 
narušeniu ekosystému, a to preniknutím cudzích druhov z vypúšťanej odpadovej vody 
a používaním chemikálií v náteroch odolných proti účinkom morskej vody a prisatiu 
drobných morských živočíchov, ktoré ovplyvňujú hormóny rýb; ropné škvrny sú taktiež 
významným rizikom pre moria;
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12. pevne verí, že existuje naliehavá potreba na podporu a realizáciu programu 
rozvrhnutia/priestorového plánovania pre vody Spoločenstva ako reakcie na potreby 
zachovania trvalo udržateľného a geograficky reprezentatívneho odvetvia rybného 
hospodárstva; rozvrhnutie oblastí ideálne vhodných na pobrežné veterné farmy, výrobu 
energie alebo na sekvestráciu uhlíka a ťažbu piesku a štrku alebo na akvakultúru by viedlo 
k efektívnejšiemu využívaniu nášho morského prostredia; 

13. keďže sa musia vylúčiť nesprávne postupy, poukazuje na dôležitosť rozvoja iného 
odvetvia ako rybného hospodárstva, ktorý môže byť kompatibilný s rybným 
hospodárstvom, napríklad na podporu návrhu platforiem na výrobu energie alebo 
platforiem veterných turbín, ktoré pomôžu podporiť a udržať rozvíjajúci sa ekosystém 
a zriadiť „škôlky“ a rozmnožovacie priestory pre morské druhy v oblasti s vylúčením 
rybolovu; 

14. vyzýva na starostlivé plánovanie morských zariadení pre obnoviteľné energie; s výrobou 
energie sa spája veľa potenciálnych rizík, ktorým je potrebné zabrániť; stavby s cieľom 
využívania energie vetra alebo vĺn môžu ovplyvniť prirodzené cykly spodných vrstiev 
mora; ústia môžu prísť o medziprílivové oblasti potravy vtákov z dôvodu vzniku hrádzí, 
ktoré ovplyvňujú rozsah prílivu a odlivu; podobne môžu zmeny prílivovej energie 
ovplyvniť útesy zo slávok a lastúr, mäerlové dná, sasanky a jemné koraly;

15. zdôrazňuje rastúcu dôležitosť rybích fariem, pretože zásoby rýb na celom svete sa 
zmenšujú; čoskoro ročný predaj produktov rybného hospodárstva vo svete prekročí 
prirodzený výlov; EÚ je v čele tohto vývoja a mala by sa snažiť udržať si vedúce 
postavenie a podporovať ďalší rozvoj spôsobom, ktorý je zlučiteľný s ďalšími spôsobmi 
využívania pobreží a morí; dôležitosť rybích fariem pre často vzdialené vidiecke 
spoločenstvá s malým množstvom pracovných príležitostí netreba príliš zdôrazňovať;

16. poukazuje na fakt, že vojenské operácie taktiež ovplyvňujú odvetvie rybného 
hospodárstva; oblasti námorného boja predstavujú „zakázané“ územie pre rybolov 
a ďalšie formy lodnej dopravy, môžu však ponúkať útočiská pre biodiverzitu; napriek 
tomu používanie nízkofrekvenčných sonarov, najmä ponorkami, má vážny vplyv na 
morské cicavce a ďalšie spoločenstvá rýb a malo by sa prísne regulovať a povoliť len 
v určitých oblastiach; 

17. poukazuje na fakt, že trojrozmerné mapovanie morského dna bude mať nesmiernu 
hodnotu nielen pre rybné hospodárstvo, ale aj pre energetické odvetvie, ochrancov 
životného prostredia a dokonca aj obranné záujmy; značná komerčná hodnota takýchto 
máp je zrejmá a môžu pomôcť vyriešiť otázku financovania takejto činnosti; lepšie údaje 
v rámci námorného odvetvia by mohli znamenať lepšie predpovedanie počasia, 
informácie o očakávaných výškach vĺn a o záležitostiach, ktoré by mohli zvýšiť 
bezpečnosť a rozvoj;

18. vyzýva na zlepšenie celkového dohľadu nad oceánmi; je to dôležité na riešenie problémov 
nelegálneho prisťahovalectva a terorizmu, ale taktiež na boj proti nelegálnemu, 
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neregulovanému a nehlásenému rybolovu a na zvýšenie úrovne noriem námornej 
bezpečnosti; nová agentúra Spoločenstva pre kontrolu rybolovu so sídlom vo Vigu by 
mala koordinovať činnosti so všetkými prímorskými členskými štátmi na zabezpečenie 
spoločného prístupu pri námornom dohľade; v rámci EÚ by malo existovať jednotné 
uplatňovanie práva s rovnakými pokutami a sankciami, ktoré by uplatňovali súdy 
v členských štátoch. 


